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OPTAHMU3AIIMOHHBIN KOMUTET

L HpeuceuaTeJIL:

Cene3neBa E.Il. — k.mea.H., OLEHT, 3aBeqylounii kadeapoit
MEXKYyIbTypHOM KoMmmyHukamuu @OI'BOY BO  «Cankr-
[eTepOyprckmii roCyJapCTBEHHBIN apXUTEKTYPHO-
CTPOUTEINIbHBIN YHUBEPCUTET.

e 3amecTuTe]Ib npeaceaaTeis:

Yupkosa E.W. — n.nen.H., nmpodeccop, nmpodeccop kadeapsl
MEXKyIbTypHOH KoMmmyHukamuu @OI'BOY BO  «Cankrt-
[lerepOyprexuit roCyAapCTBEHHBIN apXUTEKTYPHO-
CTPOUTENIbHBIN YHUBEPCUTET.

e YieHbl OprkomMurera:

AnTonenko H.B. — x.¢unosH., TOUEHT, JOUEHT Kadeaps
MEXKYIbTypHOU KOMMyHHKanuu @PI'BOY BO  «Cankr-
[TeTepOyprexuit roCyJapCTBEHHBIN APXUTEKTYPHO-
CTPOUTEIIbHBIN YHUBEPCUTET.

EpmonaeBa C.A. — crapmuii mnpenojgaBaTesb Kadeapsl
MEXKYIbTypHOU KOoMMyHHKanuu @PI'BOY BO  «CaHkr-
[TerepOyprckuit rOCyJ1IapCTBEHHbIN APXUTEKTYPHO-
CTPOUTEIIbHBIN YHUBEPCUTETY.

Tumenko H.I. — xmem.H., [IOUEHT, JOLEHT Kadeapsl
MEXKYJIbTypHOU KOoMMyHHKaiuu @PI'BOY BO  «Cankr-
[TerepOyprckuii roCyJ1IapCTBEHHbIN APXUTEKTYPHO-

CTpOI/ITeJ'ILHHﬁ YHUBCPCUTET.

e Cekperaps:

HanaeBa IO.A. — crapmumii mnpenojaaBarenb Kadeapbl
MEXKyJIbTypHO  KomMmyHukauuun @PI'bBOY BO  «Cankr-
[TetepOyprekuit roCyAapCTBEHHBIN apXUTEKTYPHO-

CTpOI/ITeJ'ILHHﬁ YHUBCPCUTET».



03 anpeas 2025
OTKPBITUE KPYTJIOT'O CTOJIA
11:00 — 11:20

IIpuBeTCTBEHHOE CII0BO

CenesneBa Enena [lerpoBHa — KaHIUIAT MEAaroruaecKux
HayK, JOLIEHT, 3aBelylolui Kadeapod MEXKYJIbTYpHOH
koMMmyHukaiun  ®I'BOY BO  «Cankr-IletepOyprekuii
roCyJapCTBEHHBIN aApPXUTEKTYPHO-CTPOUTEIbHBIN
YHUBEPCUTET».

UupkoBa Enena HMBaHOBHAa — [OKTOp MEIaroruvyecKux
Hayk, npodeccop, mpodeccop Kadeapsl MEKKYIbTYpHOU
koMmyHukaiun  ®I'BOY BO  «Cankr-IletepOyprekuii
roCyJapCTBEHHBIN APXUTEKTYPHO-CTPOUTEbHBIN
YHUBEPCUTET.



CEKLUs
«APXMTEKTYpa CeroiHs M 3aBTpPa:

zm3ai’m, HHHOBAallMH U TPEHALI»

11:30 - 14:00
15:00 — 16:30
(ayn. 415-5)

MopaepaTop cekuum:

e AnemwmnHa AnxHa IlerpoBHa, oOywarommiics 1O
nporpammam  OakanaBpuara @DPI'BOY BO «CaHkr-
[lerepOyprckuii  rocylapCTBEHHBIH  apXUTEKTYpHO-
cTpouTenbHblil yHuBepcuTe™ (Cankt-IlerepOypr).

Jlokaaaml:

1.

Traditional Saint Petersburg colours and their effect on

the city’s visual identity.

2.

Hoxnamuuk: Tomaka K.
ABTOD:

Tomaka Karpuna, oOydvaromuiics 10  HOporpaMmam
OakanaBpumata PI'BOY BO  «Cankr-IletepOyprekuit
rocy/lapCTBEHHbIN aApPXUTEKTYPHO-CTPOUTEIBHBIN
yuuBepcureT» (Cankr-IletepOypr).

Hcnonb30oBaHue eCTECTBEHHOI0 OCBellieHUsI B My3€le0M

au3aiine.

Hoxnamuuk: ®@apax C.

ABTOD:

@apax  Cansa, oOyyaromuiics 1o mporpammam
maructparypsl  ®I'BOY  BO  «Canxrt-IlerepOyprekuit
roCylapCTBEHHbIN aApXUTEKTYPHO-CTPOUTEIIBHBIN

yuuBepcureT» (Cankt-IlerepOypr).



3. Cultural synthesis in the architecture of Tbilisi: diversity
of styles and their historical roots.

Hoxmamuuk: Kammuna E.C.

ABTOpBI:

Kanmmnua EBa CepreeBna, oOy4aromuiicss mo mporpaMmmam
crieruanuTeTa OI'bOY BO «Hwxeropoackuii
rOCyAapCTBEHHBIN ApPXUTEKTYPHO-CTPOUTEIIbHBIN

yausepcure» (Huxnauit Horopon),

Anemryruna Enena  AHaTonbeBHA, K.I€A.H, JIOIEHT,
3aBeayromuil kadeapoi nHocTpanHbixX s36ikoB GI'EOY BO
«Hwxeropoackuii rOCyAapCTBEHHBIN ApXUTEKTYPHO-
cTpouTenbHblid yHuBepcuTe™ (Hrxuuii HoBroposm).

4. The crucial aspects of the architecture and significance of
the main temple of the Russian Federation for spiritual and
patriotic education.

5.

Hoxnaguuku: Monsskua C.A., CrosHoB H.B.
ABTODBI:

MonsBkuH Cepreii AneKkcaHIpoBHUY, KYpCaHT,
oOyyaroruiicst mo mporpammam crneranutera GI'KBOY BO
«MuxaiinoBckass BOEHHas apTHIUICpUNCKas  aKaJIeMHs»
(Cankt-IletepOypr),

CrosiHoB MBan BmaguMupoBuY, KypcaHT, 0OydYarOIIHICS 10
nporpamMmam creruanutera ®I'KBOY BO «MuxainoBckas
BOEHHas apTuiuiepuiickas akanemus» (Cankt-IlerepOypr),

AconoBa Omnbera BriamumupoBHa, cTapiiuii mpernojaBaTelb
Kadeapsl WHOCTPAHHBIX  SA3BIKOB OI'KBOY BO
«MuxaiinoBckass BOEHHas apTHIUICpUNCKas  aKaJIeMus»
(Canxt-IletepOypr).

AHAIM3 Ppa3Iuuuii B TEXHOJOTHSX pecTaBpaluu

ucropnyeckux 3ganuii me;xxay Kuraem n Poccueii.

Hoxnamuuk: [13exao JI.



ABTOD:

[[3exao Jlroi, oOydaronuiics mo mporpaMmaM acHHpPaHTYPHI
OI'bOY BO «Cankr-lletepOyprckuii  rocygapcTBEHHbIN
APXUTEKTYPHO-CTPOUTEIbHBIN YHUBEPCUTET» (Cankr-
[TetepOypr).

6. Multifunctional congress and exhibition complex in
Nizhny Novgorod.

Hoxmamunk: Oguaen B.1O.

ABTOpBI:

Onunern; Bapsapa FOpbeBHa, oOyuaroiuiics o mporpamMmmam
crieruanuTeTa OI'bOY BO «Hwxeropoackuii
roCyJapCTBEHHBIN APXUTEKTYPHO-CTPOUTEIBHBIN

yausepcure» (Huxuuit Horopon),

AnemyruHa Enena  AHaTtosibeBHA, K.NE€A.H, JOIIEHT,
3aBeayromui kadeaporr mHocTpaHHbIX s36ik0B PI'BOY BO
«Hwmxeropoackuit rOCyJIapCTBEHHBIN APXUTEKTYPHO-
cTpoutenbHbIi yHuBepcute™» (Hmwkauit HoBropon),

Kauemuen ['puropuii AJeKkcaHapoBHY, CTapuInii
npenogaBaTenb Kadenpsl au3aiiHa apXUTEKTYpHOW Cpeabl
OI'bOY BO «Hwxeropoackuit roCyJapCTBEHHbIN
apXUTEKTYPHO-CTPOUTENbHBIN  yHUBepcuTeT»  (HuxuHwmii
Hogsropon).

7. Timeline of the restoration of historical heritage sites in
Kaliningrad and Kaliningrad Region.

HNoxnamuuku: ['opoaues J[.A., Kucenes JI./I.
ABTODBI:

I'opOaueB [lanuun AnexcaHIpoBUY, KypCaHT, 00ydaromuics
o IporpaMmmam crieragnuTeTa OI'KBOY BO
«MuxaitloBckasi BOEHHas apTWIEpUICKas —akKaJaeMus»
(Canxt-IletepOypr),



Kucenes Jleonnn JMuTpueBnd, KypcaHT, 00ydarouIuiics 1o
nporpammam crnenuanurera ®I'KBOY BO «Muxaiinosckas
BOCHHas apTuiuiepuiickas akagemus» (Cankr-IletepOypr),

Yepnoseny Enena ['eoprueBHa, K.MEO.H, JOLECHT KadeIpbl
nHocTtpanHblx s3pikoB  PI'KBOY BO  «Muxaiinosckas
BOCHHas apTuiuiepuiickas akagemus» (Cankr-IletepOypr).

8. Vertical gardens as a trend in landscape architecture.

Hoxnamuuk: Kapasaiiniera A.Il.

ABTOpBI: Kapagaiiniera AmnacTacust ITaBy1OBHA,
oOyuaroruiicss mo nmporpamMmam OakanaBpuara ®I'BOY BO
«Camnkr-IlerepOyprckuii roCyJIapCTBEHHBIN

necotexHuuecknit yHmsepcurer wumenn C.M. Kwuposa»
(Cankr-IletepOypr),

Jlomaknna  Hpuna  CepreeBHa,  J.IE€A.H.,  JIOLIEHT,
3aBeayromui kadeapoi mHOCcTpaHHBIX s1361k0B PI'BOY BO
«Cankr-IlerepOyprckuii rOCyJ1IapCTBEHHBIN

necotexHuueckud yHuepcurer umenn C.M. Kuposa»
(Cankr-IleTepOypr).

9. 15-minute city as a solution for urban crisis.
Hoxnamuuk: Jlazapesa T.K.
ABTOD:

JlazapeBa Tarpsina KoHCTaHTHHOBHA, OOYYarOITUHCA TIO
nporpammam  OakanmaBpuara DPI'BOY BO  «Cankrt-
[TerepOyprekuit roCyJ1apCTBEHHBIN APXUTEKTYPHO-
cTpouTtenbHblil yauBepcuteT» (Cankr-IlerepOypr).

10. Industrial area renovation: Yangshuo Sugar Hotel in
Gulin, China.

Hoxnagunk: Kokmarickuii H.A.
ABTODBI:
Kokmaiickuii Hukura AjekceeBud, O0OyYarOIIMiics 0

nporpammam crneunanurera @PI'bOY BO «Huxeropoackuit
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roCyJapCTBEHHBIN APXUTEKTYPHO-CTPOUTEIIbHBIN
yausepcuteT» (Hwknauit HoBropon),

[IleroneBa Amnacracus BnagumuposHa, KaHI.
KYJIbTYpOJIOTUH, AOLEHT Kadenpsl apxutekrypsl ®I'BOY
BO «Huxeropoackuii rocynapCTBEHHBIH apXUTEKTYPHO-
cTpouTtenbHblil yauBepcute» (Hmxuuit HoBroposn).

11. Livadia Palace.
Hoxmamuuk: bepeskun H. /.
ABTOD:

bepeskun Huxura JlenHucoBuu, KypcaHT, 0Oydaromuiics 1o
nporpaMmmam crneuuainurera ®I'’KBOY BO «MuxaiinoBckast
BOEHHas apTuiuiepuiickas akanemus» (Cankr-IlerepOypr),

Uepnoseny Enena ['eoprueBHa, K.mea.H., JOUEHT Kadeapbl
nHocTpanHbelX s3blk0OB PI'KBOY BO «MuxaitioBckas
BOCHHas apTuiuiepuiickas akagemus» (Cankt-IleTepOypr).

12. Modern approaches to forming the design of courthouses
(international experience).

Hoxnamuuk: [Inenkuna E.A.
ABTODBI:

[Inenknna ExatepwHa AJekcaHapoBHA, OOyYarOIIUICS TIO
nporpamMam  Maructparypel  d®I'BOY BO  «Cankr-
[TerepOyprckuii roCyJ1IapCTBEHHBIN APXUTEKTYPHO-
crpouTenbHbIi yHuBepcutet» (Cankr-IlerepOypr),

JIuHoB Brnagumup  Ky3bmuy, JIOLIEHT  Kadeapsl
apxutekrypHoro mnpoektupoBanuss PI'BOY BO «Cankr-
[TerepOyprekuit roCyJ1apCTBEHHBIN APXUTEKTYPHO-
cTpouTtenbHblil yauBepcuteT» (Cankt-IlerepOypr).

13. Comparative analysis of the Krasnodar Kirai
architectural heritage.

Hoxmaguuk: [1IBeros H.H.



Astop: IlIBemoB  Hwukonaini  HukonaeBu4,  KypcCaHr,
oOyuaromtuiics no nmporpammam crnernuanureta ®I'KBOY BO
«MuxainoBcKas BOEHHas apTWUIEPUHCKAas  aKaaeMusD)
(Cankt-IletepOypr),

AconoBa Omnbra BiamuMupoBHa, cTapiiuii MperojgaBaTeb
kadenapsl  mHOCTpaHHBIX  s3pikoB ~ @I'KBOY  BO
«MuxainoBCKass BOEHHAs apTWUIEPUICKas  aKaJeMHs»
(Cankr-IletepOypr).

14. Sustainable urban development: modern approaches to
town planning.

Hoxmamuuk: [{p16un H.A.
ABTOD:

ptoma  Hwukura AnekcanapoBud, OOy4arOIIHMKCS 110
nporpammaMm  maructparypel  ®I'bOY BO  «Cankrt-
[TeTepOyprexuit roCyAapCTBEHHBIN APXUTEKTYPHO-
crpouTenbHbIi yHuBepcuteT» (Cankr-IleTepOypr).

15. Typological features of modern multifunctional
transport and transfer complexes.

Hoxnamuuk: Crapoayomesa M.B.
ABTODBI:

Crapoay6neBa Mapusi BrnagumupoBHa, 00ydaroniuics 110
nporpamMaMm  Maructparypel  ®I'BOY BO  «Cankrt-
[TerepOyprckuii roCyJ1IapCTBEHHBIN APXUTEKTYPHO-
cTpouTtenbHblil yauBepcuteT» (Cankr-IlerepOypr),

bonnoa Jlapess BnamumupoBHa, cTapmuvil NpenoaaBaTeilb
kadenpsl apxutekTypHoro mnpoektupoanus PI'BOY BO
«Cankr-IlerepOyprckuii ToCyIapCTBEHHBINH apXUTEKTYpHO-
cTpoutenbHblil yauBepcuteT (Cankt-IletepOypr).

16. Local context in environmental design.
Hoxnaguuk: FOpkosa I1.
ABTOD:



IOpkoBa Ilonmna, oOywaromumiics 1O  HporpaMMam
maructparypsl  ®I'BOY BO  «Cankrt-IlerepOyprekuit
rOCyJapCTBEHHBIN APXUTEKTYPHO-CTPOUTEIIbHBIN
yauBepcuteT (Cankr-IletepOypr).

17. Landscape architecture strategies for designing public
spaces in winter cities.

Hoxmamunk: Hacenkuna A.A.
ABTOp:!

Hacenkuna Amnacracusi AHzpeeBHa, OOydaroniuiicss 1o
nporpammaMm  OakanaBpuara DI'BOY BO  «Cankrt-
[lerepOyprexuit roCyAapCTBEHHBIN ApXUTEKTYPHO-
ctpoutenbHblil yauBepcuteT» (Cankr-IlerepOypr).

18. Review of psychiatric hospital design solutions.
Hoxnamuuk: Konorienko A.M.
ABTOpBHI:

Konomnenko AnwmHa MakcuMoBHa, OOyYaromuiicss 10
nporpamMaMm  Maructparypel  ®I'BOY BO  «Cankrt-
[TerepOyprckuit rOCy/1apCTBEHHbIN APXUTEKTYPHO-
crpouTenbHbIi yHuBepcuteT» (Cankr-IleTepOypr),

JIunos Brnagumup Ky3pMmuu, JIOLIEHT Kadeapsl
apxutektypHoro mnpoektupoBanus PI'bOY BO «CaHkTt-
[TerepOyprckuii roCyJ1IapCTBEHHBIN APXUTEKTYPHO-
cTpouTeNbHbIi yHuBepcutet» (Cankr-IleTepOypr).

19. UndpacTpykrypa nocyra B ariiomepanuu Padar-Cade.
Joxnaguuk: Hanym O.
ABTOD:

Hanym Omap, oOyuaromuiicsi o mporpaMMaM acUpaHTyphI
@®I'bOY  BO «Cankr-IlerepOyprckuii rocynapcTBEeHHBIN
apXUTEKTYpHO  CTpPOUTENbHBIH  yHuBepcuter»  (CaHKT-
[TetepOypr).
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20.  Oco0eHHOCTHM  NPOEKTHPOBAHMS  TYPUCTHYECKHUX
KOMILJIEKCOB B KAPKHX CTPaHaXx.

Hoxnaguuk: Ky-Okyo Pynau I1.
ABTOD:

Ky-Oxyo Pyunu Ilepe3, oOyuarouuiics mo nporpammam
maructpatypsl  OI'BOY BO  «Cankr-IlerepOyprekuit
rOCyAapCTBEHHBIN ApPXUTEKTYPHO-CTPOUTEIIbHBIN
yauBepcute™ (Cankr-IlerepOypr).

21. PexkpeanmoHHO-10CYTroBbIe OYyJbBApbl KaK HOBBIA THI
TOPOACKHX NMPOCTPAHCTB.

Hoxmamuuk: Canex C.
ABTOD:

Canex Capa, oOyudaromuiicsa 1Mo mporpaMmam MarucTpaTyphl
OI'bBOY BO «Cankr-IlerepOyprckuii  rocyaapcTBEHHbIN
ApPXUTEKTYPHO-CTPOUTENIbHBI  YHUBEPCHUTET» (Cankrt-
[TerepOypr).
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CEKIIUA
«CTPOI/ITeJIbCTBO CEeroaHsd u 3aBTpa:

zm3ai’m, HHHOBAallMA U TPECHIABLI»

11:30 - 14:00
15:00 — 16:30
(ayn. 405-5)

MopepaTop cekumuu:

e Huxymuna J[lapps JImuTpueBHa, oOydaroumuics 10
nporpammam  OakanaBpuatra DPI'BOY BO «CaHkr-
[lerepOyprckuii  rocylapCTBEHHBIH  apXUTEKTYpHO-
cTpouTenbHblil yHuBepcuTe™ (Cankt-IlerepOypr).

Jlokaaaml:

1. Geological surveys as a key factor in risk prevention and
construction safety assurance.

Hoxnamuuk: [Tarpeimes M.C.
ABTOD:

[TarperimeB  Muxaun CremaHOBHY, OOYYarONIUHCA IO
nporpamMmaMm  cnenpaniureta DPI'bOY  BO  «Cankrt-
[TerepOyprckuii roCyJ1IapCTBEHHBIN APXUTEKTYPHO-
cTpouTeNbHbIi yHuBepcutet» (Cankr-IleTepOypr).

2. Design automation with the dynamic model update tools.
Hoxnamuuk: ['aperun A.1.
ABTOD:

laperun  Anekceit  WropeBuu,  oOydaromwuiics 1o
nporpaMmMmaMm  Maructpatypsl  ®I'bBOY  BO  «Cankr-
[TetepOyprekuii roCyZapCTBEHHBIN apXUTEKTYPHO-
cTpoutenbHblil yHuBepcuteT» (Cankt-IlerepOypr).
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3. Innovative types of concrete and their application features
in Arctic conditions.

Hoxnaquuk: [Tapmyrkuna E.C.
ABTOD:

[Napmryrkuna EnuzaBera CepreeBHa, oOydarouiuiicss 1o
nporpammam  OakanmaBpuara DPI'BOY BO  «CaHkTt-
[eTepOyprckuii roCyAapCTBEHHBIN ApXUTEKTYPHO-
ctpoutenbHblil yaHuBepcuteT» (Cankr-IlerepOypr).

4. PasinuyHble BBIOOPHI MATEPHATIOB /Jsl HUCTOPUYECKHX
snanuii B Kurae u Poccum.

Hoxnamuuk: JIro L.
ABTOD:!

JIro 1I3p1un, oOyuaromuiics MO HporpamMmaMm acHUpPaHTYpPhI
OI'bBOY BO «Cankr-IlerepOyprckuii  rocyaapcTBEHHbIN
ApPXUTEKTYPHO-CTPOUTENIbHBI  YHUBEPCHUTET» (Cankrt-
[TetepOypr).

5. The microclimate parameters in the winter garden:
simulation: calculation and simulation.

Hoxnamuuk: AnemanoBa C.E.
ABTOD:

AnemanoBa CHexaHa EBrenpeBHa, oOydaromuics 10
nporpamMaMm  Maructparypel  ®I'BOY BO  «Cankrt-
[TerepOyprekuit roCyJ1apCTBEHHBIN APXUTEKTYPHO-
cTpouTtenbHblil yHuBepcuteT» (Cankr-IletepOypr).

6. Effects of surface roughness on friction force formation
on soil-underground structure interface.

Hoxnaguuk: Ctporonos [O.A.
ABTOD:

CrporonoB  HOpwuii  AnekceeBud, oOydaroLUics 10
nporpaMmMmaM  Maructpatypsl  ®I'bBOY  BO  «Cankr-
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[etepOyprekmuii roCyJapCTBEHHBIN ApXUTEKTYPHO-
ctpoutelnbHblil yHuBepcute» (Cankr-IletepOypr).

7. Moscow dungeons.
Joxnamauuk: Psonukun @.P.
ABTOpBI:

Psa6uukun ®enop PomanoBMY, KypcaHT, OOydarolIWiics IO
nporpammam crneuuainurera ®I'’KBOY BO «MuxaiinoBckast
BOCHHas apTuiuiepuiickas akagemus» (Cankr-IlerepOypr),

Yepnoseny Enena I'eoprueBna, K.Nea.H, JOLEHT Kadeapsl
nHocTtpanHbix s3pikoB PI'KBOY BO  «Muxaiinosckas
BOCHHas apTuiuiepuiickas akagemus» (Cankr-IleTepOypr).

8. Hermetically sealed objects.
Joxnanuuk: benosepos B.1.
ABTOD:

benozepos BeeBonon Uropesny, kypcant, oOydaromuiics mo
nporpamMam crnemupanuteta BYHI[ BM® BMA BO
«BoeHHO-MOPCKOW TONUTeXHUYSCKU HHCTUTYT» (CaHKT-
[TerepOypr),

[Toramuyk Aypuxka ButanbeBHa, cTapuiuii MNpenojaBaTesb
kadenpsl WHOCTpaHHBIX s3bik0B BYHI[ BM® BMA BO
«BoeHHO-MOpCKOW TOJUTeXHUYECKU HMHCTUTYT» (CaHKT-
[TerepOypr).

9. Program complexes for thermophysical calculations of
frozen soils: a review of capabilities.

Hoxnanuuk: Bopona E.A.

ABTOD:

Bopona EnmszaBera  AnnpeeBHa, oOydarouiuiics 1o
nporpaMmMmaMm  Maructpatypsl  ®I'bBOY  BO  «Cankr-
[TetepOyprekuii roCyJapCTBEHHBIN apXUTEKTYPHO-
cTpoutenbHblil yHuBepcutet» (Cankr-IletepOypr),
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Jlanpko Cepreii BrmaauMupoBud, K.T.H., JOLEHT Kadeapsl
TE€OTEXHUKHU oI'bOY  BO «Cankr-IlerepOyprekuii
rOCyJapCTBEHHBIN APXUTEKTYPHO-CTPOUTEIIbHBIN
yuuBepcureT» (Cankr-IlerepOypr).

10. IIpumenenne HHHOBAIMOHHBIX TeXHOJIOTUH
CTPOHMTENbCTBA B YCJI0BUAX CTECHEHHOM IOPOICKOM cpebl.

Hoxnaquuk: Cexypu .
ABTOpBI:

Cexkypu  Sccun,  oOydammwuiics MO  OporpaMmam
maructpatypsl ®OI'BOY BO  «Cankr-IlerepOyprekuit
rOCyAapCTBEHHBIN aApPXUTEKTYPHO-CTPOUTEIBHBIN
yauBepcurer» (Cankr-IlerepOypr),

Pynenxo Anekcanap AnekceeBud, K.T.H., J.3.H., Ipodeccop
kadenpel opranuzanuu  crpoutensctBa  BO  «CaHkT-
[TeTepOyprexuit roCyAapCTBEHHBIN APXUTEKTYPHO-
ctpoutenbHbIi yHuBepcute™» (Cankr-IleTepOypr).

11. Features and problems of evacuation in high-rise
buildings.

Hoxnamuuk: Kynpsisues A.E.
ABTODBI:

Kynpssues  Aprem  EBrenbeBuu, oOydaromuics 10
nporpamMam cnenuanurera ®I'bOY BO «Hwuxkeropoackuii
rocy/lapCTBEHHbIN aAPXUTEKTYPHO-CTPOUTEIIBHBIN
yausepcute™ (Hmwknauit HoBropon),

Areea Enena IOpbeBHa, 1.QUI.H., JOLIEHT, COBETHHUK
Poccuiickoil akageMu apXUTEKTypbl U CTPOUTEIbHBIX HAYK,
npodeccop  kadenper  apxutektypel  ®I'BOY  BO
«Hwxeropoackuii rOCyAapCTBEHHBIN apXUTEKTYPHO-
cTpouTenbHbIi yHuBepcutet» (Huxuauit HoBroposn).

12. Features of heat exchange processes in low-power fire-
tube boilers.

Hoxnaguuk: IIpaconos C.A.
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ABTOD!

[IpaconoB  Cepreit  AnekceeBud, oOOydaromuiics 1Mo
nporpaMmmaMm  Maructpatypsl  ®I'BOY  BO  «Cankr-
[eTepOyprekmii roCyAapCTBEHHBIN ApXUTEKTYPHO-
cTpouTenbHblii yHuBepcuTe™ (Cankr-IlerepOypr).

13. The way engineering achievements have changed our
life.

Hoxmamuuku: Janumos [[.I'., YUuctsakosa E.A.
ABTOpBI:

HNanunoB  Jlanumn  T'eoprueBuu, oOydaromuiics 1o
nporpammam crnienmanuteta PIAOY BO «Poccuiickuit
yHHUBeEpcUTeT TpaHncnopra» (Mocksa),

UuctskoBa Ekarepuna AnekceeBHa, OOydYarONIUiCcsA TIO
nporpammam cnenuamuteta PI'AOY BO  «Poccuiickuit
yHHUBEpcUTET TpaHcnopTay (MockBa).

14. Preventing loss and theft of brake shoes at a railway
station using NFC tags.

Hoxmamuuku: Kucenes A.C., MapteiHoB M.A.
ABTODBI:

Kucenes  Anekceéi  CepreeBuu, OOydYarOmIuics IO
nporpamMam crneruanurera  PI'AOY BO «Poccuiickuii
YHHUBEpCUTET TpaHcnopTa» (Mocksa),

MapteiHOB Muxamn  AnekceeBUY, OOydYaroIIMiics 10
nporpammam cneuuanuteta PI'AOY BO «Poccuiickuit
YHHUBEpPCUTET TpaHcnopTa» (Mockaa).

15. Current state of the woodworking industry in Russia.
Hoxnaguuk: [loBkomsic A 1O.
ABTODBI:

Hlokommsic  Anuna  FOpbeBHa,  oOywarommiics 10
nporpammaMm  OakamaBpuara PI'BOY BO  «Cankr-
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[TerepOyprckuit roCyJ1apCTBEHHbIN JIECOTEXHUYECKU I
yuuBepcuteT umenu C.M. Kuposa» (Cankr-IletepOypr),

bo6koBa J[lapps I'eHHagbpeBHA cTapmuii mpenojaBaTesb
kadenper wmHOCTpaHHBIX s3bikOB DPI'BOY BO «Cankr-
[TerepOyprckuit roCyJ1apCTBEHHBIN JIECOTEXHUYECKUI
yauBepcureT umeHu C.M. Kuposa» (Cankr-IletepOypr).

16. Applying digital technologies to railway construction.
Hoxnaguuku: Mansirusa J{.B., Cum6upues P.M.
ABTOpBI:

Manbsiruaa  Jlappss  BuktopoBHa, oOyuwaromiuiics 1o
nporpammaM crneunanutera  ®I'AOY BO  «Poccuiickuit
yHHUBeEpcUTeT TpaHncnopra» (Mocksa),

CumbupueB Poman MuxaitnoBuy, oOyuaromuiics 1O
nporpamMam crneruanurera  PI'AOY BO «Poccuiickuii
yHHUBEpcUTET TpaHcnopTay (MockBa).

17. Social housing from recycled materials.
Hoxnamuuku: Anemnna A.Il., 'epmarenosa JI.I1.
ABTODBI:

Anemmna Anna [lerpoBHa, oOydarmuiics Mo mporpamMmam
OakanaBputa, DPI'BOY BO  «Cankr-IleTrepOyprekuit
rocy/lapCTBEHHbIN aApPXUTEKTYPHO-CTPOUTEIBHBIN
yauBepcuteT (Cankr-IlerepOypr),

I'epmarenoBa  [lappss  IlaBnoBHa, oOywamomwuiics 1O
nporpaMmmam  OakamaBpuata DPI'BOY BO  «CaHnkr-
[TerepOyprekuit roCyJ1apCTBEHHBIN APXUTEKTYPHO-
CTPOUTEIbHBIN YHUBEPCUTET.

18. Experimental machinery in the forestry industry.
Hoxnaguuk: KapetHukos B.A.
ABTODBI:

KapernukoB BramucnaB AmnzapeeBuy, oOydaromuiicst 1o
nporpammaMm  OakamaBpumara @®I'BOY BO  «Cankr-
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[TerepOyprckuit roCyJ1apCTBEHHbIN JIECOTEXHUYECKU I
yuuBepcuteT umenu C.M. Kuposa» (Cankr-IletepOypr),

HaprenkoBa Hanexna HwukonaeBna, K.mea.H., JIOUEHT
OI'bOY BO «Cankr-lletepOyprckuii  rocyaapcTBEHHbIN
necotexHuueckud yHusepcuter umenu C.M. Kuposa»
(Cankr-IlerepOypr).

19. CpaBHHTelbHOE  HCCJEA0BaHHE  XaPAKTEPHUCTHK
¢pudpodeTona B xosioanbix peruonax Kuras u Poccum u
CTpaTerud COBMECTHOI ONTUMM3AINHU.

Hoxnamuuk: Ysn 11,
ABTOD:

Usn  I[3uroanp, oOydwarommuiics 1O  IporpaMmmam
maructpatypsl ®I'BOY BO  «Cankr-IlerepOyprekuit
roCyJapCTBEHHBIN ApPXUTEKTYPHO-CTPOUTEIBHBIN
yauBepcureT» (Cankr-IlerepOypr).

20. CoBpeMeHHOE COCTOSIHHE U TEePCNEeKTHBBI HCCIeT0BAHUI
MeXaHUYeCKUX CBOMCTB U XapaKTepucTUK (pudpodeToHa.

Hoxnamuuk: Ban JI.
ABTOD:

Ban JI»ii, oOyuwarommuiics mo mporpaMMaM MarucTpaTypbl
OI'bOY BO «Cankr-IlerepOyprckuii  rocynapcTBEHHBIN
APXUTEKTYPHO-CTPOUTETHHBIN YHUBEPCUTET (CaHkT-
[TerepOypr).

21. Australian bushfires.
Hoxnamguuk: Apxunos C.A.
ABTODBI:

ApxunoB Cepreii AnekcaHpoBu4, oOyyaromuiics 10
nporpammaMm  OakamaBpumara ®dI'BOY BO  «Cankr-
[letepOyprekuii roCyJapCTBEHHBIN JIECOTEXHUYECKUU
yauBepcuteT umMenu C.M. Kupoa» (Cankr-IletepOypr),
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Jlomakuna  Hpuna  CepreeBHa,  J.M€A.H.,  JOLEHT,
3aBenyromuii kadenpoir nHOCTpaHHBIX s136ik0B I'BOY BO
«Cankrt-IlerepOyprckuii roCyAapCTBEHHBIN

necotexHuueckuid yHusepcuter umenu C.M. Kuposa»
(Cankr-IletepOypr).
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CEKIIUA

«IKOHOMHKA B IMOXY NMEPEMEH: BbI3OBLI H NNIEPCHIEKTUBLD?

11:30 — 14:00
15:00 - 16:30
(ayn. 414-5)

MopaepaTop ceKumnu:

e Misrkas Codus ApremoBHa, oOydaromuics 10
nporpammam crienpanuteta  ®I'BOY BO  «Cankr-
[lerepOyprckuii  rocylapCTBEHHBIH  apXUTEKTYpPHO-
cTpouTenbHblii yHuBepcuTe™ (Cankt-IlerepOypr).

Jloknaabl:

1. Problems of logistics in realization of Arctic development
program.

HNoxnaguuk: Tumodees I1.A.
ABTOD:

TumodeeB IlaBen AmnekcanapoBud, OOy4alOIIMICS IO
nporpamMaMm  Maructparypel  ®I'BOY BO  «Cankrt-
[TerepOyprckuii roCyJ1IapCTBEHHBIN APXUTEKTYPHO-
ctpoutenbHbIi yHuBepcute» (Cankr-IleTepOypr).

2. Digitalization influence on economic development.
Hoxnanuuk: I'yceB MLA.
ABTODBI:

I'yceB MartBeil AnekcaHApOBUY, KYpCaHT, OOyJarOMIHIACS 10
nporpammam crnenuanuteta PI'’KBOY BO «Muxaitnosckas
BOEHHas apTuiiepuiickas akagemus» (Cankr-IlerepOypr),

AconoBa Onpra BnamumupoBHa, cTapmuii npenojaBatesb
kadeapsl  umHOCTpaHHBIX  s3bikoB ~ OI'’KBOY  BO
«MuxaitioBckasi BOEHHas apTWUIepHUilcKas —aKaJeMus»
(Canxt-IletepOypr).
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3. The relationship between income level and economic
security of a country.

Joxmamuuk: Msrkas C.A.
ABTOD:

Msrkas Copust ApreMoBHA, 00YJaIONIUICS 10 MPOrpaMMaM
cnenuanuteta DPI'BOY  BO  «Cankr-llerepOyprekuii
rOCyAapCTBEHHBIN aApPXUTEKTYPHO-CTPOUTEIBHBIN
yauBepcute™ (Cankr-IlerepOypr).

4. Implementation of Al systems in education: assessment of
risks and prospects.

Hoxnaguuk: Enarua T.M.
ABTOD:

Enarun  Tumodeir MakcumoBud, oOydaImuics 1O
nporpamMaMm  cnenpaniureta  PI'BOY BO  «Cankr-
[TerepOyprckuit roCyJ1IapCTBEHHBIN APXUTEKTYPHO-
ctpoutenbHbIi yHuBepcute» (Cankt-IleTepOypr).

5. Prospects and difficulties of executive construction
documentation transition into electronic form.

Hoxnaguuk: Tukkoes B.H.

Astop: TuxkkoeB BiragucnaB Hukonaeuu, oOydarontuiics mo
nporpammaMm  Maructparypel  ®I'BOY BO  «Cankrt-
[TerepOyprekuit roCyJ1apCTBEHHbIN APXUTEKTYPHO-
cTpouTtenbHblil yauBepcuteT» (Cankr-IletepOypr).

6. Ecological problem: fast-fashion business.
Hoxnamguuku: Pynenko H.A., Yecrumenko A.B.
ABTODBI:

Pynenko  Haranbs  AHnapeeBHa, oOydarouuiics 1o
nporpammaM  OakamaBpuara @PI'BOY BO  «Cankr-
[lerepOyprckuii  MOpCKOM  TEXHHYECKUH  YHUBEPCUTET»
(Cankr-ITerepOypr),
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Ycrumenko Anena BnagumupoBHa, oOyuwatouiuiics 1o
nporpammam  OakanaBpuata DPI'BOY BO  «CaHkT-
[TeTrepOyprckuii  MOpPCKOW  TEXHUYECKH  YHUBEPCHTET»
(Cankr-IlerepOypr),

Bonkosa Cernana JIeoHu10BHa, K.IEA.H., TOLEHT Kadeapbl
nHocTpanHbIX A361k0B PI'BOY BO «Cankr-IlerepOyprekuit
MOpcKoi TexHudeckuil yausepcurer» (Casnkr-IlerepOypr).

7. Comparative analysis of the historical markets of Saint
Petersburg.

Hoxmamuuk: PocioBa A.A.
ABTOpBI:

PocnoBa Anna  AJekcaHIpoOBHA, OOYyYarOUIUHCA 110
nporpamMam cnenuanurera ®I'bOY BO «Hwmxkeropoackuit
roCyJapCTBEHHBIN ApPXUTEKTYPHO-CTPOUTEIBHBIN
yausepcure» (Huxuauit Horopon),

3aiineB AJekced AJEKCaHIpPOBHUY, KaHI. apXUTEKTYpHI,
JIOLEHT Kadeapsl APXUTEKTYPbI OI'bOY BO
«Hwmxeropoackuit roCyJ1IapCTBEHHBIN APXUTEKTYPHO-
cTpouTebHbIi yHuBepcuteT» (Huxuauit HoBropon).

8. How Al and gamification are transforming employee
motivation.

Joxkmamuuk: benma6an J1-H.
ABTOD:

benmaban [[xamun-Heszap, oOyuaronuiicss mo nporpammam
O6akanaBpuata DPI'BOY BO  «Cankr-llerepOyprekuii
rOCy/IapCTBEHHBIN JIECOTEXHUUECKU yHuBepcuTeT umeHu C.
M. Kuposay (Cankt-IlerepOypr).

9. Modern trends in the development of the forestry
business.

Hoxnaguuku: Anexkceenko A.M., Anekceerako O.M.

ABTODBI:
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Anekceenko Amnacracus MuxaiiioBHa, 0OydarouIuiics 1o
nporpammam  OakanaBpuata DI'BOY BO  «Cankr-
[etepOyprexwii roCyAapCTBEHHBIN JIECOTEXHUYECKUU
yuuBepcuteT umenu C.M. Kuposa» (Cankr-IletepOypr),

Anexkceenko Omnecs MuxaizioBHa, oOydaromuiicss 10
nporpammam  OakanmaBpuara DI'BOY BO  «Cankrt-
[TerepOyprckuit roCyJ1apCTBEHHBIN JIECOTEXHUYECKUMN
yauBepcureT umeHu C.M. Kuposa» (Cankr-IletepOypr).

10. Domestic and foreign practices of change management in
the context of digital business transformation.

Hoxmamuuku: Janninosa A.P.
ABTOD:

JanunoBa Anekcannpa PomaHOBHa, oOOydJarmIuiics 1O
nporpamMaMm  acnupantypel  ®I'BOY BO  «Caskrt-
[TeTepOyprexuit roCyJapCTBEHHBIN APXUTEKTYPHO-
ctpoutenbHbIi yHuBepcute™» (Cankr-IleTepOypr).

11. Cognitive aspects influence on English terminology in
the field of marketing.

Hoxnamuuk: Yekymkun A.H.
ABTODBI:

Uekymkun Aptem HropeBudy, KypcaHT, OOyYarOIIUHUCS TIO
nporpamMam crerumanurtera @®I'KBOY BO «MuxaiinoBckas
BOEHHas apTuiuiepuiickas akagemus» (Cankt-IlerepOypr),

AconoBa Omnbra BrmamumupoBHa, cTapuivii mpenojaBareib
Kadeapsl WHOCTPAHHBIX  SA3BIKOB OI'KBOY BO
«MuxaiinoBckass BOEHHas apTHIUICpUNCKas aKaJIeMHs»
(Cankr-IletepOypr).

12. Strategic pricing in investment and construction
projects: problems and effective solutions.

Hoxnaguuk: BacunseBa M.A.

ABTOD:
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BacuibeBa Mapuna AmnaronbeBHa, OOy4aromMics 110
[IporpaMMaM  aclUpaHTypbl, CTapUIMil  IpenojaBareib
Kadeapsl s3koHOMUKH cTpouTenbctBa U JKKX ®I'BOY BO
«Cankr-IlerepOyprckuii  TOCyAapCTBEHHBIH apXUTEKTYPHO-
ctpouTenbHblil yauBepcuteT» (Cankr-IlerepOypr).

13. Actual problems of interaction between the state and
private business in the Russian Federation.

Hoxnamguuk: Xapus I11O.
ABTOD:

Xapun IlaBen FOpweBuu, oOywaromuiics mo mnporpammam
acnupantypel  ®I'BOY  BO  «Cankr-llerepOyprekuii
roCyJapCTBEHHBIN APXUTEKTYPHO-CTPOUTEIBHBIN
yausepcureT» (Cankr-IlerepOypr).

14. Talent retention. Retention marketing strategies for HR.
Hoxnamunk: Ukoraukosa B.B.
ABTODBI:

HNxonnukoBa Banepus BukTopoBHa, oOydaromiuiics 10
nporpammam  OakamaBpuatra DPI'BOY BO  «CaHkT-
[TerepOyprckuii  MOpPCKOW  TEXHUYECKUW  YHUBEPCHUTET»
(Cankt-IletepOypr),

BonkoBa Csernana JleoHuoBHa, K.Ied.H., TOIEHT Kadeapbl
nHoctpaHHbIX s361K0B PI'BOY BO «Cankrt-IlerepOyprekuii
MOPCKOH TexHuueckuii yauepcuter» (Cankr-IletepOypr).

15. Modern trends in the improvement of river
embankments.

Hoxnaguuk: Kanamnaukosa E.A.
ABTOD:

KanamnukoBa EnmzaBera AnekceeBHa, OOyJaromIuiicst 1o
nporpaMmMmaM  Maructpatypsl  ®I'bBOY  BO  «Cankr-
[letepOyprekuii roCyAapCTBEHHBIN apXUTEKTYPHO-
cTpoutenbHblil yHuBepcutet» (Cankr-IlerepOypr).
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16. Development of industrial construction in the context of
transformation of the Russian Federation.

Joxnanguuk: Mareppamos W.1.
ABTOD:

MareppamoB  Mca  HMnxamoBu4, oOydaromwuiics 1O
nporpammam  acnupantypel ®I'BOY  BO  «Cankrt-
[leTepOyprexuit roCyAapCTBEHHBIN APXUTEKTYpPHO-
ctpoutenbHblil yaHuBepcuteT» (Cankr-IlerepOypr).

17. Ossetia tourism and recreation centers formation social
aspects.

Hoxmamuuk: [TnueBa E.A.
ABTOD:

[InueBa EnuzaBeta AmHaTONbEBHA, OOYYArOMUKACS TIO
nporpamMaMm  acnupantypel  ®PI'BOY BO  «Cankr-
[TeTepOyprexuit roCyAapCTBEHHBIN APXUTEKTYPHO-
crpouTenbHbIi yHuBepcuteT» (Cankr-IleTepOypr),

18. World’s largest Melbourne tram system: how an
Australian city surpassed everyone at once across all
indicators.

Hoxnamuuk: bemennes . /1.
ABTOD:

bemennies  MBan  JImMuTpueBwd4, oOydaromuiicss IO
nporpaMmmam  OakamaBpuata DI'BOY BO  «Cankr-
[TerepOyprekuit rOCy1apCTBEHHbIN APXUTEKTYPHO-
cTpouTenbHblil yHuBepcuTe™ (Cankt-IlerepOypr).

19. Robotics in the forestry industry.
Hoxmaguuk: /JlaBeigoB B.M.
ABTODBI:

HaBeioB Brnagumup MuxaiinoBud, oO0ydJaroImuiics 1o
nporpammaMm  OakamaBpuara PI'BOY BO  «CaHkr-
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[TerepOyprckuit roCyJ1apCTBEHHbIN JIECOTEXHUYECKU I
yausepcuteT umern C.M. Kupoay (Cankr-IletepOypr),

HaprenkoBa Hanexna HwukonaeBna, K.mea.H., JIOUEHT
OI'bOY BO «Cankr-llerepOyprckuii  rocygapcTBEHHbIN
necotexHuueckuid yHusepcuter umenu C.M. Kuposa»
(Cankr-IletepOypr).

20. The impact of artificial intelligence on various spheres of
life.

Hoxnamuuku: Kapnycs C.B., Korosa JI.C., ®enopamxo A. /1.
ABTOpBI:

Kapnyce  Coduss  BuranpeBna,  oOywaromuiics 10
nporpammam  OakamaBpuara DI'BOY BO  «Cankrt-
[TerepOyprckuit rOCyJIapCTBEHHbIN JIECOTEXHUYECKU I
yauBepcureT umeHu C.M. Kuposa» (Cankr-IletepOypr),

Korosa [lapuna CepreeBHa, o0ydaromuiics mo nporpaMmam
OakamaBpumata O®I'BOY BO  «Cankr-IleTepOyprekmit
rOCY/IapCTBEHHBIN JIECOTEXHUYECKHI YHUBEPCUTET HMEHU
C.M. Kuposay» (Cankr-IletepOypr),

®enopamko ApuHa JIMuTpueBHa, OOydYarOIIUHCA 10
nporpammam  OakamaBpuara DPI'BOY BO  «CaHkT-
[TerepOyprckuii roCyJ1apCTBEHHbIN JIECOTEXHUYECKU I
yauBepcuteT uMenn C.M. Kuposay» (Cankr-IletepOypr),

bexmyp3aeBa ®epysza IllyxpaToBHa, K.(QUIOJLH., JOLEHT
OI'BOY BO «Cankr-IlerepOyprckuii  rocynapcTBEHHBIN
necotexHuueckud ynuBepcuter umenu C.M. Kupoa»
(Cankr-IletepOypr).

21. Integration of ESG criteria: challenges and prospects.
Hoxmaguuk: MkonHnukoBa B.B.
ABTODBI:

WxonnukoBa Banepuss BukrtopoBHa, oOydaromuiics 1o
nporpammaMm  OakamaBpuara PI'BOY BO  «Cankr-
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[TeTrepOyprckuii  MOpPCKOW  TEXHUYECKH  YHUBEPCHTET»
(Cankt-IletepOypr).

BonkoBa Cetnana JleoHnioBHa, K.e1.H., JOLEHT KadeIpbl
nHocTpanHbIX A361k0B PI'BOY BO «Cankr-IlerepOyprekuit
MOpcKoi TexHudeckuil yausepcurer» (Cankr-IlerepOypr).

22. Application of the Artificial Intelligence in loading
uploading processes at RZD enterprises.

Joxnaguuk: Koxyx M.U.
ABTOpBHI:

Koxyx Muxaun MBaHOBHY, IO mporpamMmaM CII€LUaIuTETa
OI'AOY BO «Poccuiickuii yHMBEPCHUTET TPaHCIOPTa»
(Mocksa),

PemrernukoBa  BanentnHa — BaneHTMHOBHa,  crapmui
npernojaBaTelb Kageapsl HHOCTpaHHbIX A3bIkoB DT'AOY BO
«Poccuiickuii yauBepcuteT Tpancnopta» (Mocksa).
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CEKL U
«MeXKYJbTYPHAS KOMMYHUKALUS,

A3BIKOBOE B3aUMOAeiicTBHE U MpaKTHKa 1nepesoaa»

11:30 - 14:00
15:00 - 16:30
(ayn. 411-5)

Mopeparop:

e Pomanuyk ®enop AnexcaHapoBuy, oOydaromuiics 1o
nporpammam OakanaBpuatra DPI'BOY BO «Cankr-
[lerepOyprckuii  rocylapCTBEHHBIH  apXUTEKTYpHO-
cTpoutenbHblil yHuBepcuteT» (Cankr-IlerepOypr).

Jloknaabl:

1. Human-Al collaboration framework in translation:
redefining roles and ethical challenges.

Hoxnamuuk: Baxmsaaun K.I1.
ABTODBI:

Baxmssaun  Kupunn — [laBnoBuu,  oOywarommiicss 1o
nporpammam  OakanmaBpuatra DPI'BOY BO  «CaHkT-
[TerepOyprckuii roCyJ1IapCTBEHHBIN APXUTEKTYPHO-
ctpoutenbHblil yHuBepcuteT» (Cankr-IlerepOypr),

Ps6bkoa Bamepus BanepreBHa, K.IeA.H., CTapuIui
npenojaBaTesb Kadeapbl MeXKyIbTypHOH KOMMYHHUKAIIUU
®I'bOY BO «Cankr-IlerepOyprckuii  rocynapcTBEeHHbBIH
ApPXUTEKTYPHO-CTPOUTEIbHBI  YHUBEPCHUTET» (Cankr-
[TetepOypr).

2. Problems of neologisms translation in the field of
architecture.

Hoxknanuuk: Kynagpuna P.1.
ABTOD:
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Kynapuna  Pamuna  HpekoBHa, oOywaromuiics 10
nporpammam  OakanaBpuata DPI'BOY BO  «CaHkT-
[etepOyprexwii roCyAapCTBEHHBIN apXUTEKTYPHO-
cTpouTenbHblil yHuBepcuteT» (Cankr-IlerepOypr).

3. Translation of scientific-technical texts in the construction
industry: challenges and solutions.

Hoxnaguuk: Pomanuyk @.A.
ABTOD:

Pomanuyk ®enop AsekcaHapoBH4, OOydarolmuics 10
nporpammam  OakanmaBpuatra DPI'BOY BO  «CaHkTt-
[lerepOyprexuit roCyAapCTBEHHBIN ApXUTEKTYPHO-
cTpouTenbHblil yHUBepcuTeT» (Cankr-IlerepOypr),

Psobkoa Banepus BamepreBHa, K.ea.H., CcTapuiui
npenojaBaTesb Kadeapbl MeXKYIbTypHON KOMMYHHKAIUU
OI'bBOY BO «Cankr-IlerepOyprckuii  rocygapcTBEHHBIN
ApPXUTEKTYPHO-CTPOUTEIbHBIM  YHHUBEPCHUTET» (Cankrt-
[TeTepOypr).

4. Features of translating the openings and endings of
Russian folk tales into English.

Hoxnamuuk: Oxpumosud M. H.
ABTOD:

OxpumoBu4y Mapuss HukonmaeBHa, oOy4arommuiicss 110
nporpammam  OakamaBpuatra DPI'BOY BO  «CaHkT-
[TerepOyprekuit roCyJ1apCTBEHHBIN APXUTEKTYPHO-
cTpouTtenbHblil yauBepcuteT (Cankrt-IletepOypr),

UupkoBa Enena MBanoBHa, n.men.H., mpodeccop kadeapsl
MeXKyJIbTypHO KoMMyHHMKauuun PI'BOY BO «Caskr-
[TetepOyprekuii roCyZapCTBEHHBIN apXUTEKTYPHO-
cTpoutenbHblil yHuBepcuteT» (Cankt-IlerepOypr).

5. CepOckuii n pycckmid. SI3pikoBasi 0JIM30CTH — MOMOIIb
WIN NPensATCTBHE B 0CBOEHUHU PYCCKOI0 SI3bIKA.

Hoxnaguuk: KoiioBuu M.
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ABTOD:

KoiioBnu  MapruHa,  ciaymareiab  [MOATOTOBUTEIBHOTO
OT/EIICHUS OI'bOY BO «Canxkr-IlerepOyprekuii
roCyJapCTBEHHBIN APXUTEKTYPHO-CTPOUTEIBHBIN
yauBepcute™ (Cankr-IlerepOypr).

6. HpenouaBa}me HHOCTPAHHBIX HA3BIKOB B KOHTEKCTE
HAYKHN U TEXHUKH.

Hoxmamuuk: Croit K.
ABTOD!

Croit  Kaiftocanp,  oOydaromuiics 10  NporpaMMam
acnupantypel  ®I'BOY  BO  «Cankr-llerepOyprekuii
roCyJapCTBEHHBIN ApPXUTEKTYPHO-CTPOUTEIBHBIN
yausepcureT» (Cankr-IlerepOypr).

7. Paziuumsa B oOpraHu3anuM mnpouecca o0yuyeHHsl B
POCCHIICKUX U KUTANCKNX YHUBEPCUTETAX.

Hoxnamuuk: [3sab C.
ABTOD:

[[3ans  CuHbpawH, oOOywaromuics 1O  IporpaMmmam
acmupantypel ®I'BOY  BO  «Cankr-IlerepOyprekuit
rocy/lapCTBEHHbIN aApXUTEKTYPHO-CTPOUTETIHHBIN
yauBepcuteT (Cankt-IleTepOypr).

8. Learning Chinese: linguistic and sociocultural challenges.
Hoxnamuuk: Yepnsies 1. A.
ABTOD:

Yepusbimues  VMiBan  AnjpeeBudy,  oOywaromuiics 1o
nporpamMmamM OakasnaBpuara banTuiickuii rocynapcTBEHHBIH
TeXHUYeCKkui  yHuBepcurer «Boenmex» [I. @. Ycerunosa
(Canxt-IletepOypr).

9. Difficulties in translating the names and descriptions of
specialized foreign-made materials.

Hoxnamuuk: 3aiines 1. A
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ABTOD!

3aiines  MBan  AjexkcaHipoBu4, OOydYaromuics 10
nporpammam  crennanurera DPI'BOY BO  «Cankr-
[eTepOyprekmii roCyAapCTBEHHBIN apXUTEKTYPHO-
cTpouTenbHblil yHuBepcuteT» (Cankr-IlerepOypr).

10. Features of translating city planning terminology based
on adaptation method.

Hoxmmamuuk: Kyracosa ¥Y.M
ABTOD:

KyracoBa VYnbssHa MuxaitioBHa, oOyvaroniuiicss 1o
nporpammam  OakanmaBpuatra DI'BOY BO  «CaHkTt-
[TeTepOyprexuit roCyAapCTBEHHBIN APXUTEKTYPHO-
cTpouTtenbHblil yauBepcuteT» (Cankr-IlerepOypr).

11. CpaBHeHHe M aHaJU3 CHCTEM YHMBEPCHTETCKHX
3k3aMeHoB B Kurae u Poccuu.

Hoxnamuuk: Croit L.

ABTOD:

Coonn  [I3sxyoid, oOyJaromuiics 1Mo  mporpammam
acmupantypel ®I'BOY  BO  «Cankr-IlerepOyprekuit
rocy/lapCTBEHHbIN aApXUTEKTYPHO-CTPOUTETIHHBIN

yauBepcuteT (Cankt-IleTepOypr).

12. IIpo6jeMbl OMOHUMHUM M OMO-SIBJIEHUI MPH 00yYeHUH
PYCCKOMY f3bIKY KaK HHOCTPAHHOMY.

Hoxmaguuk: 1 L35H.
ABTODBI:

N 1I3sH, oOydaromuiics no nporpaMMam acHHpPaHTYpBI
®I'bOY BO Cankr-IlerepOyprckuii  rocynapcTBEHHBIH
yauBepcuteT (Cankr-IlerepOypr),

BacunbeBa Ompra BrnamumupoBHa, J0OLEHT — Kadexpbl
pycckoro s3pika  PI'BOY BO  Cankr-IlerepOyprekuii
rocynapctBeHHbli yHuBepcureT (Cankrt-IletepOypr).
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13. Possibilities of using modern automated translation
systems in architectural texts.

Hoxnamuuk: Tomaka K.
ABTOpBHI:

Tomaka Karpuna, oOyuarouuiics 1o  nporpammam
OakanaBpuata @®I'BOY BO  «Cankr-IlerepOyprekmii
rOCyAapCTBEHHBIN ApPXUTEKTYPHO-CTPOUTEIIbHBIN
yausepcurer» (Cankr-IlerepOypr),

EpmouaeBa Caetrnana AnekcaHIpoOBHa, CTapIIAM
npernoiaBatellb Kadeapbl MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIHH
OI'bBOY BO «Cankr-IletepOyprckuii  rocyqapCTBEHHBIN
ApXUTEKTYPHO-CTPOUTEIBHBI  YHHUBEPCUTET (CaHkT-
[TerepOypr).

14. Digital language evolution: learning English through
computer games.

Hoxnamuuk: ["aBpusnosa E.A.
ABTODBI:

l'aBpunoBa Exarepuna AHIpeeBHa, OOydJaloOmMICS —TI0
porpaMmMam OakanaBpuaTa OOYYAIOIIUNUCS TIO
nporpammam  OakamaBpuara DPI'BOY BO  «Caskrt-
[TerepOyprckuii roCyJ1apCTBEHHbIN JIECOTEXHUYECKU I
yauBepcuteT umenu C.M. Kuposay» (Cankr-IleTepOypr),

HaprenkoBa Hanexxnga HuxonaeBHa, .meA.H., JIOLUEHT
kadenpsr uHOcTpaHHbiX s3bikOB DPI'BOY BO «Cankr-
[TerepOyprekuit roCyJ1apCTBEHHbIN JIECOTEXHUYECKU I
yausepcuteT umenu C.M. Kuposa» (Cankt-IletepOypr).

15. Training of military interpreters in different countries.
Hoxnamuuk: CoxosioB H.B.
ABTODBI:
CoxonoB Hukonait Bnanumuposuy, KypcaHTt, 00yJaroniuiics

no nporpammam cnenuanurera ®dummana GI'KBOY BO
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«BoeHnnas aKazeMus MaTepUaIbHO-TEXHUUECKOTO
obecrieuenus um. reaepana apmun A.B. Xpynésay (Ilensa),

Xamkuna TatbsiHa BUKTOpOBHA, K.II€A.H., TOLEHT Kadeapsl
nHocTpaHHbIX sA3bIkOB Pumana GI'KBOY BO «Boennas
aKaJieMusi MaTepHATbHO-TEXHUYECKOTO OOECIICYCHUsI WM.
renepasia apmuu A.B. Xpynésay (Ilen3a).

16. O HeKOTOPBIX 0COOEHHOCTSIX SI3BIKOBOI KapTHHBI MHpa
BOCHHOI1 c(epbl.

Hoxnamguuk: Axo6 1.A.
ABTOpBI:

Axo6 Jlanuna AnekcaHapoBUY, KYPCaHT, OOYUYAOIIHICS IO
nporpamMmam crienmaauTeTa OMCKHNM aBTOOPOHETaHKOBBIN
MHKeHepHbI nHeTuTyT @uinan Boennoi akagemun MTO —
(OABMU BA MTO) (Omck),

Mouceenko Jlapuca HwuxonaeBHa, K.QWJION.H., IOIEHT
Kadeapsl WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB «OmMckui
aBTOOPOHETAHKOBBIM  HWHXKCHEPHBI  WHCTUTYT  Duimnan
Boennoii akanemun MTO — (OABMU BA MTO) (Omck).

17. The Army method of teaching a foreign language at USA
military universities.

Hoxnanuuk: Kanyctun A.1O.
ABTODBI:

Kanyctun Aprem IOpbeBuu, KypcaHT, OOydaroIIUiics IO
nporpaMmmaMm  crneupanurera @wmana PI'KBOY BO
«Boennas aKazeMus MaTepHUaIbHO-TEXHHUYECKOTO
obecnieueHus uM. renepana apmuu A.B. Xpynésa» (Ilensa),

CeprueBckas HWpuna JleoHunoBHa, K.I€A.H., JOIEHT,
3aBeyIOUIMM Kadeapoll HHOCTpaHHBIX sA3bIKOB Dunuana
OI'KBOY BO «Boennas akageMuss  MarepHalbHO-
TEXHUYECKOTo obecreueHuss WM. reHepana apmuu A.B.
Xpynésa» (Ilensa).
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18. Influence of foreign language proficiency on career
growth in international transport companies.

Hoknamguuku: Mantpos M.M., Tpodumor M.1O.
ABTOpBI:

ManTtpoB Muxamn MakcumoBuY, oOyyarouuiicss 1o
nporpammaM crneuunanutera  ®I'AOY BO  «Poccuiickuit
yHUBEpcUTeT TpaHcnopra» (Mocksa),

Tpodumo  Muxaun  IOpbeBuu, oOydaromuiicas 10
nporpammam crnennanutera  PI'AOY BO  «Poccuiickuit
yHUBEpcUTET TpaHcnopTray (Mocksa).

19. BaxkHocTh H3y4YeHHUs] WHOCTPAHHOIO sI3bIKA  JIJIAl
Oyayuiei npogeccuoHaIbHOI AeITeJIbHOCTH.

Hoxnamuuk: Yeuerkuna A.C.
ABTOpBHI:

UYeuerkuna  Anna  CepreeBHa,  OOydYarOmiuics 10
nporpammam  OakamaBputa DPI'BOY  BO  «Cankr-
[TerepOyprckuit rOCyJ1apCTBEHHbIN JIECOTEXHUYECKU I
yauBepcuteT uMenn C.M. Kuposay» (Cankt-IletepOypr),

bypnyn HWpuna AmnHaTOJIbE€BHA, CTApUIMKA MPENoaaBaTelb
kadenpel wuHOCTpaHHBIX s3bIKOB DPI'BOY BO «Cankt-
[TerepOyprckuii roCyJ1IapCTBEHHbIN JIECOTEXHUYECKU I
yauBepcuteT umenu C.M. Kuposa» (Cankr-IleTepOypr).

20. The role of a foreign language in the professional
activities.

Hoxnamguuk: Bonomanus /1.0O.
ABTODBI:

Bonomanun mutpuit Onerosud, KypcaHT, oOydaroImiuiics
no nporpammam cnenquanurera ®dummana GI'KBOY BO
«BoeHnHas aKazeMust MaTEpHUAIbHO-TEXHUUECKOTO
oOecnieueHus uM. reepana apmun A.B. Xpynésay (Ilensa),
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AnncumoBa  Hpuna  BnaguMupoBHA,  IpENnojaBaTeslb
Kadeapsl mHOCTpaHHBIX s3bIkOB Pummana GI'KBOY BO
«BoeHnnas aKazeMus MaTepUaIbHO-TEXHUUECKOTO
obecnieueHus uMm. rerepana apmuu A.B. Xpynésay» (Ilensa).

21. CpaBHenue TpaguuMOHHBIX ¢ecTuBajeid Kuras un
Poccun.

Hoxnamuuk: JIn XK.

ABTOD:

JIn Kyiimuns, oOyuarouics o IporpaMmam
acnupantypel  ®I'BOY  BO  «Cankr-llerepOyprekuii
rOCyAapCTBEHHBIN aApPXUTEKTYPHO-CTPOUTEIBHBIN

yauBepcureT» (Cankr-IlerepOypr).
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